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Autonomna pokrajina Vojvodina zastupana po predsjedniku Skupstine
Nenadu Canku i Vukovarsko-srijemska Zupanija zastupana po Zupanu Nikoli
Saferu sklopili su ovaj

PROTOKOL
o medusobnim odnosima

Vukovarsko-srijemsko Zupanija i Autonomna pokrajina Vojvodina
ovim protokolom teZe uspostavijanju, razvijanju i jacanju medusobnih
odnosa u politickim, ekonomskim, kulturnim i drugim podrucjima u
najboljim tradicijama euroregionalne suradnje.

Sukladno navedenim obje jedinice lokalne samouprave se obvezuju
uciniti dodatne napore kako bi cim prije doslo do suradnje na svim
navedenim podrucjima
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Ovaj Protokol trebao bi prije svega inicirati i poticati suradnju i
dobre odnose dviju regija i u svim drugim podruljima — zastita prava
nacionalnih manjina, pogranicnu suradnju, malogranicni promet i drugo.
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Suradnja na podrucju gospodarstva ostvarivat e se izravnim
povezivanjima gospodarskih subjekata u cCemu Ce ih poticati i u tome
posredovati Zupanijska gospodarska komora i Pokrajinska gospodarska
komora, te izvr$na tijela Zupanije i pokrajine.
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- Suradnja dviju jedinica lokalne samouprave ostvarivat ¢e-se kroz
srednjorocne i dugorocne programe koje Ce se jedanput godisnje, a po
potrebi i Cesce analizirati, te utvrdivati plan akcija za naredno razdoblje.
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Kako bi se to ostvarilo Sto hitnije se moraju rijesiti sva otvorena i
sporna pitanja. S tom svrhom nuzno bi bilo osnovati mjesovitu komisiju koja
Ce predloZiti mjere za izbjegivanje incidentnih situacija na granici, te svojim
radom na terenu pomoéi Drzavnoj komisiji za granice u obje zemlje da §to
prije i Sto lakSe parafiraju granicnu crtu od interesa za obje zemlje, ali
prvenstveno za ove dvije regije.
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U slucaju incidentnih situacija (kao npr. Sarengradska ada) ili Zurnih
situacija (kao npr. poplava Dunava) potpisnici ovog protokola se obvezuju
promtno reagirati i sastati se kako bi takva stanja otklonili ili predloZili

mjere za njihovo otklanjanje.
Vil

Ovaj protokol potpisuju ovlasteni predstavnici jedinica lokalne
samouprave, sacinjen je u 4 istovjetna primjerka, po dva za svakog
potpisnika, a svi Sporazumi i Ugovori koji ¢e ubuduée biti potpisivani kao
rezultat ovog protokola razmatrat e predstavnicka tijela obiju jedinica
lokalne samouprave.
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